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La independencia de Sudan del Sur
fue ratificada, en referendum, a
comienzos del afio 2011.
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. - Esta es una historia del pueblo Moru, uno de los muchos que forman la
" poblacién del Sur de Sudan.

Hace mucho tiempo, antes de nuestros abuelos y antes de los abuelo
' de nuestros abuelos, el mundo tenia dos caras, una hacia arriba y otra
: _ ‘hacia abajo. La relacién entre las criaturas de ambas caras era lauclana, T
confiando y ayudandose unas a otras.
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Un dia, se organizé un gran banquete en una de las caras. Era la mayor

a del afio por lo que todos los animales de la otra cara teFuam o 1
isimas ganas de asistir, pero cada cual debia buscarse la m n.eraide
l: 'q,r_ ’ ta alla. Por eso, todos los animales comenzaron a pensar como
n viajar hasta la otra cara del planeta para disfrutar de la ‘gran
C ta # ' .q;.-v.‘.
El dLa de la fiesta se acercé y todos los animales capaces de iv'olar
comenzaron su viaje.
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El aguila ya estaba preparada para la salida cuando la liebre, en un. . K
descuido, salté dentro de la bolsa del aguila sofiando con poder llegar,
sin esfuerzo, a la gran fiesta.
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Enla gran fiesta habia todo lo que podrian desear. Carne paralosleones, @ T
frutas para los monos, hierba fresca para las cebras... hasta miel de
primera calidad para los colibries.

La liebre sali6 de la bolsa y todos los asistentes se sorprendieron
preguntandose como un animal tan pequeiio podia haber llegado hasta
alla.Los elefantes y las jirafas disfrutaban y reian viendo a la liebre correr
y danzar.

A los dos dias la fiesta terminé y todos los animales tuvieron que regresar
a sus lugares de origen. La liebre comenz6 a preocuparse porque esta
vez el aguila, enfadada por haber sido engaiiada, no quiso llevarla como
pasajera.

La liebre, rapidamente, reunié a todos los humanos de aquel lado del
planeta y les dijo: “Si me regalais una cuerda para pasar al otro lado del
mundo, yo os compensaré con el mayor toro que jamas hayais visto”.

Los humanos se alegraron pensando en la gran fiesta que harian con el
toro y ayudaron a la liebre a pasar al otro lado.
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Pero realmente, la liebre les habia engafiado ya que no tenia ningun toro.
En cambio, até fuerte la cuerda a una roca mientras gritaba: “jAmigos
humanos! Ahora debéis tirar fuerte, muy fuerte de la cuerda.

Al otro extremo esta el toro atado”.Todos comenzaron a tirar fuerte de la
cuerda. “jQué pesado es este toro!”, pensaban.Y siguieron tirando mas y
mas fuerte de la cuerda.

Tanto tiraron, que la cuerda se rompid lanzando la roca y a los humanos al
otro lado del mundo. Al caer, la roca rompid las cuerdas que unian cada
uno de las caras haciendo que se separaran cada vez mas.

Una de las caras se llamoé “cielo” y la otra “tierra”. Por eso es tan dificil

que la gente de la tierra pueda comunicarse con las del cielo y, s6lo a

traves de la naturaleza y los animales, pueden contactar con la parte mas
“magica del mundo.




